
– Ничего, – губы Луи расплылись в роскошной улыбке. – Я просто... подумал, что будет
опасно...

Голос мужчины был полон беспокойства. Джулиана склонила голову на бок. Она явно
услышала что-то еще... Может, просто ошиблась.

– Не волнуйтесь. Я подумывала о том, чтобы связать вместе одеяла и спрыгнуть вниз.

– Оставляете меня... Вы собираетесь оставить меня здесь одного?

Джулиана прикусила внутреннюю сторону щеки, как только увидела печальное выражение
лица Луи, как будто его уже бросили. Что это за грустная кошачья мордочка, как будто он
внезапно попал под дождь?

– Нет. Мы можем пойти вместе... – Поспешно добавила расстроенная Джулиана.

– Не оставляйте меня одного, – умолял ее привлекательный мужчина с мрачным выражением
лица.

Золотистые глаза Джулианы дрогнули, и она обернулась. Увидев смотрящего на нее
печальными глазами Луи, она сглотнула слюну. Этот человек был мягче, чем казался на
первый взгляд.

Джулиана снова выглянула в окно.

Действительно, такое для нормального человека – верная смерть. У нее не было выбора, кроме
как отказаться от задумки из-за слабого тела Луи и отсутствия достаточного количества одеял.

Так и прошел целый день.

Никто не искал их.

Джулиана спокойно легла, уставившись в белый потолок и вспоминая свой распорядок дня.
Она постучала по подбородку, размышляя о причине, по которой кто-то привел ее сюда. 

Должно быть, это владелец престижного особняка. Аккуратная, хорошо обставленная комната,
белая мебель – простая, но выглядевшая дорогой. Не только это, но и сам особняк был огромен
по размерам и сравним разве что с королевским дворцом.  

– ...



Джулиана взглянула на Луи. Она не показывала этого, но девушке было его немного жаль. 

Есть довольно много людей, которые стремились приблизиться к герцогу Хариенсу или
нацеливались на его имущество. Еще был мужчина, который хотел на ней жениться и тратил
сотни и тысячи золотых монет из герцогской казны.

Поэтому Джулиана была уверена: хоть она и не могла предположить, кем был похититель, но
он следил за ней, и Луи был случайно втянут в это.

Девушка вздохнула.

Выражение лица Джулианы помрачнело. Простой обыватель вряд ли был бы знаком с
политикой аристократичного мира. Она не знала, кто этот человек, но была бы рада, если бы
он всего лишь попросил кучу денег. Просто на случай, если он был сумасшедшим ублюдком.

«Не говорите мне, что...» – Тело девушки напряглось от мелькнувшей мысли.

Человек, владеющий особняком, сравнимым с королевским дворцом. Тот, кто мог бы смело
осуществить подобный план против нее, дочери Хариенса. На ум пришло только одно имя.

– Имперский сумасшедший, Великий герцог Тефлано!..

По телу Джулианы пробежали мурашки.

***

Имперский сумасшедший.

Он был двоюродным братом императора, которому все надоело. Имперский сумасшедший был
настоящей знаменитостью.

Джулиана узнала об этих слухах довольно поздно.

О его выходках был наслышан каждый житель империи. Обладатель титула Великого герцога
потерял родителей в раннем возрасте и примерил на себя роль главы семьи. Человек, который
иногда терял рассудок и гордо занимал первое место в рейтинге опасных личностей империи.

Покойный император в открытую ненавидел Великого герцога Тефлано за его кровавые
поступки. Ему было всего двенадцать лет, когда его отправили на войну как бывшего
наследника трона. Покойный император отправил своего юного племянника на войну по
императорскому указу.



Прозвище Имперский сумасшедший появилось, когда ему было девятнадцать. Его называли
безжалостным, потому что он бесстрастно отрубил голову королю вражеской империи,
используя стратегии и интриги.

Как только он вернулся в имперский город, он первым делом стал искать императора. Безумец
преподнес своему правителю в подарок голову вражеского короля, а потом императора
постигла та же участь. Сенаторы и дворяне были в ужасе.

Следующее, что сделал сумасшедший, так это взял труп императора и пристроил его задницу
на трон. Все, казалось, оцепенели от страха.

– Ничего особенного.

Секретари дрожали, пока записывали слова безумца, говорившего сухим голосом. Это был
страх, который последовал за его новой политикой.
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